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Press the button to activate lights and tunes. EN

Premi il pulsante per attivare luci e melodie. IT

Appuie sur le bouton pour activer les lumières et les mélodies. FR

Drücke die Taste, um Lichter und Melodien zu aktivieren. DE

Presiona el botón para activar las luces y las melodías. ES

Carregue no botão para ativar as luzes e melodias. PT

Manual Coordination Skills EN

Coordinazione Manuale IT

Coordination Manuelle FR

Manuelle Koordination DE

Coordinación Manual ES

Coordenação Manual PT

Manuele Coördinatie NL

Συντονισμοσ Κινησεων EL

Koordynacja Ruchowa PL

Навыки Координации Движения Рук RU

El Koordinasyon Becerileri TR

Координація Рухів UK

AR مهارات التنسيق اليدوي

Hearing Skills EN

Capacità Uditive IT

Capacités Auditives FR

Hörvermögen DE

Capacidades Auditivas ES

Capacidades Auditivas PT

Auditieve Vaardigheden NL

Ακουστικεσ Ικανοτητεσ EL

Umiejętności Słuchowe PL

Навыки Координации Движения Рук RU

İşitsel Beceriler TR
Навички Сприйняття hа Слух UK

AR المهارات السمعية
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Read the instructions carefully and keep for future reference - Leggere e conservare - Lire et conserver - Bitte die 
Gebrauchsanweisung lesen und aufbewahren - Leer y conservar - Ler e conservar para futura referência - Lezen en 
bewaren - ∆ιαβάστε και φυλάξτε τις οδηγίες - Prosimy dokładnie przeczytać instrukcje i zachować je na przyszłość - 
Прочесть и сохранить - Okuyunuz ve saklayınız - Прочитати і зберегти - Leia e conserve - 

Requires 3 x 1.5 Volt LR44 type batteries (included) - Funziona con 3 pile 1,5 Volt LR44 (incluse) - Fonctionne avec 3 
piles de 1,5 Volt LR44 (incluses) - Funktioniert mit 3 Batterien zu 1,5 Volt LR44 (enthalten) - Funciona con 3 pilas 1,5 
Volt LR44 (incluidas) - Funciona com 3 pilhas 1,5 Volt LR44 (incluídas) - Werkt op 3 LR44 batterijen van 1,5 Volt 
(bijgeleverd) - Λειτουργεί με 3 μπαταρίες των 1,5 Volt LR44 (περιλαμβάνονται) - Zabawka jest zasilana 3 bateriami 
typu LR44 1,5 Volt ( dołączone do produktu) - Работает от 3 батареек LR44, 1,5 Вольт (входят в комплект)  - 3 adet 
1,5 Volt LR44 pille çalışır (Pili ürün ile birlikte verilir.) - Працює від 3 батарейок LR44 на 1,5 В (входять до комплекту 
іграшки) - 

Made in China - Fabbricato in Cina - Fabriqué en Chine - Fabricado en China - Fabricado na China - Vervaardigd in China - 
Παράγεται στην Κίνα - Wyprodukowano w Chinach - Изготовлено в Китае - Çin’de üretilmiştir - Виготовлено в Китаї - 

ARTSANA TURKEY BEBEK VE SAGLIK URUNLERI A.Ş.
Eski Uskudar Yolu Erkut Sokak Uner
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Ataşehir- Istanbul   TURKEY

GUARDAR ESTA EMBALAGEM PARA EVENTUAIS CONSULTAS
IMPORTADOR: ARTSANA BRASIL LTDA. AV. COMENDADOR ALADINO SELMI, 4630 - GALPÕES 06 E 07 VILA SAN 
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DYSTRYBUTOR: ARTSANA POLAND SP. Z O.O.
01-377 WARSZAWA UL. POŁCZYŃSKA 31 A
info.pl@artsana.com

ATENÇÃO! Esta embalagem pode conter fechos metálicos.
Retirar antes de entregar o brinquedo à criança.
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Druk op de drukknop om lichtjes en melodieën te activeren. NL

Πάτησε το πλήκτρο για να ενεργοποιηθούν τα φώτα και
οι μελωδίες.

EL

Naciśnij przycisk, aby włączyć światełka i melodie. PL

Нажми на кнопку, чтобы включить подсветку и музыку. RU

Işıkları ve melodileri etkinleştirmek için düğmeye bas. TR

Натисни кнопку, щоб увімкнути світлові ефекти та мелодії. UK

ARاضغط على الزر لتفعيل الأضواء والنغمات.


